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                                                               Paris, le 26 mai 2020
Paris, May the 26th, 2020

ATTESTATION
CERTIFICATE

Mise en œuvre de la numérisation des bre-
vets, certificats, attestations de formation et
visas de reconnaissance des gens de mer

Implementation of the digitalization of sea-
farers’ certificates, documentary evidences of

training and endorsements

Conformément aux dispositions pertinentes des
conventions STCW et STCW-F, et aux directives
pour l'utilisation des certificats électroniques
(FAL.5/Circ.39/Rev.2) publiées par l’Organisation
maritime internationale, la France a fait le choix de
numériser l’intégralité des brevets, certificats, at-
testations de formation et visas de reconnaissance
délivrées aux gens de mer. 

In accordance with the relevant provisions of the
STCW and STCW-F conventions, and with the
guidelines for the use of electronic certificates
(FAL.5/Circ.39/Rev.2)  published by the Interna-
tional Maritime Organization, France choose to di-
gitize all the certificates of competency, certific-
ates of proficiency, documentary evidences of
training and endorsements issued to seafarers.

Ainsi, les gens de mer détenteurs d’un brevet, certi-
ficat, attestation de formation ou visa de recon-
naissance délivrés par la France reçoivent ce docu-
ment sous format numérique, téléchargeable sur
un espace internet personnel et sécurisé dénommé
6�Portail du marin�7 et imprimable depuis. 

Thus, the seafarers to whom France issues a CoC, a
CoP, a documentary evidence of training or an en-
dorsement obtain this document in digital format,
downloadable on a personal and secure Internet
space called “Portail du marin” and printable.

Ces documents peuvent alors être présentés aux
agents de contrôle conformément à la règle I/4 de
la Convention STCW ou de la règle 4 de l’annexe à
la Convention STCW-F, à partir d’un écran informa-
tique (smartphone, tablette, ordinateur) ou en for-
mat imprimé.

These documents can be consulted by control of-
ficers in accordance with rule I/4 of the STCW
Convention or rule 4 of the annex to the STCW-F
Convention, from a computer screen (smartphone,
tablet, computer) or by printed format.

Conformément à la règle I/2 de la Convention
STCW, à la section A-I/2 du code STCW et de la
règle 6 de l’annexe à la Convention STCW-F, l’au-
thenticité et la validité du document peut être véri-
fiée à ces adresses�: 
www.promete.din.developpement-durable.gouv.fr/
promete/rechercherAuthentification?language=fr

In accordance with rule I/2 of the STCW Conven-
tion, section A-I/2 of the STCW Code and rule 6 of
the annex to the STCW-F Convention, the authen-
ticity and validity of the document can be checked
at this address :
www.promete.din.developpement-durable.gouv.fr/
promete/rechercherAuthentification?language=en

Pour servir et valoir ce que de droit. To whom it may concern.

Signé : Thierry COQUIL,
Signed:    Directeur des affaires maritimes

Director for Maritime Affairs
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